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 های اقتصاد در ایران ه در دانشکدشده   های متون ترجمه ترین ویژگی اصلی بررسی

 .های پس از جنگ موضوع اصلی بحث من است سال

 

  های اقتصاد چه کسانی هستند؟ کارگزاران و اعضای هیأت علمی در دانشکده

های پس از جنگ محصول انباشت جذب نیروها در چهار دوره متمایز هستند.  های اقتصاد در همه سال ت علمی دانشکدهاعضای هیأ

های  به پایان رسید شاهد انقلاب در همه عرصه ١٣٦٠در دوره اول که به صورت تقریبی با انقلاب فرهنگی آغاز شد و با انتهای دهه 

های  های علمی دانشکده های آموزش، ادبیات، هنر، اقتصاد، سیاست و ازجمله اعضای هیأت حیات ایرانی و تغییر نخبگان، در حوزه

التحصیلان  های اقتصاد که با کمبود نیرو مواجه شده بودند به استخدام فارغ زمان با انقلاب فرهنگی دانشکده اقتصاد بودیم. هم

که واجد خصوصیات اسلامی بودند. این افراد به محض های اسلامی پرداختند  های آمریکا و ازجمله اعضای انجمن دانشگاه

گذاری اقتصادی نیز وارد شدند و از همان  های میانی سیاست های اقتصاد به مراکز تحقیقاتی اقتصادی و لایه شدن در دانشکده پاگیر

 .تکنوکرات را بازی کردند-ابتدا نقش استاد

تر بودیم که عمدتا به اعتبار  سوتر و هم اهد جذب نیروهای جوان ارزشیش ١٣٧٠تا اواسط دهه  ١٣٦٠در دوره بعد از اواخر دهه 

تازگی  که غالبا دانشجوی کارشناسی ارشد بودند یا به ها انجام داده بودند در زمانی خدماتی که در دوره انقلاب فرهنگی در دانشگاه

های داخلی یا دانشجویانی بودند که با دریافت  لان دانشکدهالتحصی ها شدند. این افراد فارغ آن را به پایان رسانده بودند جذب دانشگاه

های فرانسه، انگلستان و آمریکا به ایران بازگشتند. در تمام این دوره شاهد  ها اختصاص یافته بود از دانشگاهبورسی که به آن

منتفی شد. گزینش هم در این  تصفیه ١٣٧٠آفرینی دو قاعده اصلی بازی بودیم؛ یکی تصفیه و دیگری گزینش. در اواسط دهه  نقش

خاطر جنبش دوم خرداد اتفاق افتاد ولی به عقیده من  شدن گزینش به رنگ رنگ شد. تصور غالب این است که کم دوره بسیار کم

شد نیروهایی را در دانشگاه  دانشگاهی تزریق می به واسطه یک قاعده برون ١٣٨٠گزینشی که از انقلاب فرهنگی تا اواسط دهه 

بعد قاعده گزینش در دانشگاه ملکه و نهادینه و جزئی از حیات دانشگاهی شده بود. در دوره  به ١٣٧٠ن کرد. از اواسط دهه گزیجای
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های  گزینش با مدل گذشته جای خود را به گزینش علمی داد. در این دوره دانشگاه ١٣٨٠تا اواسط دهه  ١٣٧٠سوم از اواسط دهه 

سر گذاشتند. در دوره چهارم یعنی بعد از ظهور دولت نهم دوباره تصفیه و گزینش با  امی را پشتاقتصاد و کارگزاران ترجمه دوره آر

بار شامل حال خودشان در دستور کار قرار گرفت.  و دست بر قضا این ١٣٦٠مدل گذشته توسط نیروهایی متمایز از نیروهای دهه 

های پس  ز کماکان ادامه دارد. کارگزاران ترجمه متون اقتصادی در سالها تا امرو این دوره با وجود تغییر مدیریتی در اکثر دانشگاه

 .ای که به لحاظ فرم مستقل اما به لحاظ محتوا یکسان بودند از جنگ حاصل انباشت جذب نیرو در این چهار دوره بودند؛ چهار دوره

  ای که کارگزاران ترجمه روی آن متمرکز شدند، چه بود؟ مفاد آموزشی

ی عمومی  گذار های اقتصاد و سپس در سطح سیاست شده گلچینی از مفاد آموزشی بودند که ابتدا در سطح دانشکده متون ترجمه

علمی  شدگان در هیأت منشأ این مفاد آموزشی به نسل اول جذب طور کلی حیات ایرانی را تثبیت کردند. سر وارد شدند و به

شد.  های آمریکایی تدریس می میلادی خصوصا در دانشگاه ١٩٨٠و  ١٩٧٠های  گردد. این مفاد در دهه های اقتصاد بازمی دانشکده

وجود آمد و پروژه  در این دو دهه بحران ساختاری در اقتصادهای اروپایی، اسکاندیناوی، بریتانیا، استرالیا، ژاپن و آمریکای شمالی به

وردیده بود به بحران رسید. متناسب با این بحران در دموکراسی دولت رفاه کینزی که بعد از جنگ جهانی دوم غرب را درن سوسیال

کم به  شد و جای خود را کم دموکراسی نامیده می ای بودیم که سوسیال های برنامه گیری مفاد درسی شاهد تدریجا افول مفاد و جهت

زمان این مفاد  ان متناسب با آنهای اقتصاد ایر در دانشکده ١٣٦٠شدگان در دهه  ای داد که نولیبرالیسم نامیده شد. جذب ایدئولوژی

 .های اقتصاد وارد کردند را به متون درسی دانشکده

گیرد که چهار رکن اصلی دارد: اقتصاد خرد و اقتصاد کلان که نظریه اقتصادی  کلاسیک جای می  در مرکز این مفاد درسی مکتب نو

کنند. ذیل اقتصاد خرد به عنوان  این اقتصاد را تشریح می های تکنیکی دهند و اقتصاد ریاضی و اقتصادسنجی که جنبه را توضیح می

های دیگری مثل اقتصاد بخش عمومی، اقتصاد منابع، اقتصاد کشاورزی، اقتصاد آموزش،  شاخه هسته اصلی مکتب نوکلاسیک زیر

هایی مثل  شاخه قتصاد کلان زیرنقل، اقتصاد کار و... وجود دارد و ذیل ا و اقتصاد صنعتی، اقتصاد رفاه، اقتصاد مدیریت، اقتصاد حمل

های  ای از جهاتی و حسابداری ملی وجود دارد. البته زیرشاخه الملل، اقتصاد انرژی، اقتصاد منطقه اقتصاد پول و بانکداری، اقتصاد بین

ریج حذف تد ها به شاخه های متفاوت بوده و هستند ولی در ایران این زیر دیگری هم بودند که به صورت سنتی محل عرضه نگاه

، تاریخ اندیشه اقتصادی، تاریخ اقتصادی و... این مجموعه به  های اقتصادی ریزی اقتصادی، نظام شدند مثل اقتصاد توسعه، برنامه

نظرها و  لحاظ محتوایی بسیار گسترده است و حتی در چارچوب نگاه مسلط اقتصادی بین حاملان مکتب نوکلاسیک اختلاف

ها شاهد  شاخه گردد در همه این زیر می ها برگیری ایدئولوژیک آن رد ولی تا آنجا که به فقره جهتهای مختلف وجود دا متدولوژی

 .داری است گون نظام سرمایههای گوناگون و و ناهم صدایی قوی هستیم و آن شکل یک تک

 شده های متون ترجمه ویژگی

 :شده دچار چهار نوع بلیه جدی هستند مفاد متون ترجمه

توجه به محتوایی  های بعد از جنگ عمیقا دچار افت فرمالیسم و بی های اقتصاد در سال شده در دانشکده ن ترجمهانبوه متو -١

شناختی است. به این معنا که نقطه  بر فردگرایی روش شود. چون مکتب نوکلاسیک مبتنی بندی می هستند که درون این فرم صورت
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غیر از ایفای نقش در مقام مصرف و تقاضا یا عرضه و تولید فاقد هویت است و  ه بهعزیمت تحلیل اقتصادی فرد و رفتار فردی است ک 

زندگی، ایدئولوژی و... است. این فرد   در سطح بالایی از انتزاع قرار دارد. این فرد فاقد هویت جنسیتی، قومیتی، ملیتی، نژادی، سبک

سازد. در این متون علوم صوری و ازجمله  ساختار بازار را می کند سرجمع کنندگی را حمل می کنندگی یا تقاضا که دو هویت عرضه

شده در ایران و خارج از  گیرد. ریاضی ابزاری سودمند است ولی در انبوه متون ترجمه ای بالا مورد استفاده قرار می ریاضیات در درجه

فهم واقعی زندگی بدل شده است. این اولین  انتفاع ساقط شده و حتی به مانعی برای ایران از فرط استفاده، ریاضیات عملا از حیز

 .شده اقتصادی است سوز متون ترجمه ویژگی اندیشه

شده از امر تاریخی و گذشته تاریخی است. از  ورزی در متون ترجمه ویژگی دوم که برآمده از ویژگی اول است انفکاک اندیشه -٢

رنگ در زندگی  در گذشته تاریخی. رابطه فرمال ناموجود یا کم نگاه این متون تاریخ اقتصادی عبارت است از تجلی علم اقتصاد

نگاری اقتصادی بر گذشته تاریخی نیز  حقیقی مردمان واقعی که در چارچوب علم اقتصاد به اکنون تحمیل شده در چارچوب تاریخ

ا تبار بلندی دارد ولی در جریان دهد و در اروپا و آمریک نگاری اقتصادی جریان غالب را شکل می شود. این نگاه، تاریخ تحمیل می

دانند به  های ایران افرادی که خود را نهادگرا می سال گذشته در دانشگاه ١٥انتقال جریان غالب اقتصادی به ایران منتقل نشد. در 

اقدان جریان نگاری اقتصادی توجه کنند. نهادگرایان بر خلاف تصور رایج ن اند به امر تاریخی و تاریخ های مختلف تلاش کرده شکل

صدد تصحیح برخی فروض غیرممکن مکتب نوکلاسیک هستند. نهادگرایان داعیه نگاه تاریخی دارند  نوکلاسیک نیستند، بلکه در

ها کنند توهم بینش تاریخی است. دستور کار اصلی مطالعه تاریخی آن منزله بینش تاریخی مطرح می ولی خصوصا در ایران آنچه به

چه داری متعارف شبیه آن اندرکار بوده تا نظام سرمایه عبارتی دست گذشته تاریخی ما چه عواملی نبوده یا بهاین است که ببینند در 

 .نویسند نگری است و تاریخ هیچ را می نگاری آنها فقدان در انگلستان و آمریکا موجب سعادت عمومی شده تحقق نیابد. تاریخ

  جا فقط از دریچه حقوقانفکاک از امر سیاسی و اجتماعی هستند. در اینهای پس از جنگ دچار  شده در سال متون ترجمه -٣

کلاسیک به صورت جنینی در قرن نوزدهم به وجود آمد ولی در سده  پردازم. درست است که مکتب نو شهروندی به این نکته می

از انقلاب فرانسه آغاز شده بود ای است که در آن حرکت به سمت حقوق مدنی که  بیستم تثبیت شد و زایش یافت. این سده، سده

های فردی، برابری در پیشگاه قانون و... در اروپا نسبت به بقیه نقاط جهان تحقق پیدا کرد. حقوق سیاسی و مشخصا حق  مثل آزادی

گیری متون  مشارکت جمهور مردم در سیاست که اسمش دموکراسی است نیز شکل گرفته بود. متون سده بیستم که مأمن شکل

ها اند بنابراین نه مستقیما به خود آن فرض گرفته اهی ماست پیشاپیش تحقق حقوق سیاسی و مدنی شهروندان را پیشدانشگ

ها با حقوق اجتماعی و اقتصادی. ولی در ایران از زمان تنیدگی آن هم هاست و نه به درپردازند، نه به موانعی که بر سر راه آن می

اقتصادی   -جنگیم: تحقق حقوق مدنی، تحقق حقوق سیاسی و تحقق حقوق اجتماعی می زمان در سه جبهه مشروطه به بعد ما هم

اند و  تنیده ایم و مبارزه کماکان ادامه دارد. این سه قلمرو درهم هایی هم داشته شهروندان. در هر سه زمینه دستاوردها و شکست

پردازی در حوزه اقتصادی، یعنی  ن نیاز نظریههای پس از جنگ به ای های ما در سال شده در دانشگاه مجموع متون ترجمه

  .دهند تنیدگی امر اقتصادی با امر سیاسی و اجتماعی پاسخ نمی درهم

هایی از مسکن، درمان، بهداشت،  لازمه مبارزه برای تحقق حقوق مدنی و اجتماعی و اقتصادی شهروندان دربرگرفتن حداقل -٤

ها برخوردار نباشد اصلا شهروند نیست که بخواهد به دنبال حقوق شهروند از آن بدنی و... است. اگر یک آموزش همگانی، تربیت

  .مدنی و سیاسی خودش برود
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مکتب نوکلاسیک سه روایت از زمان زایش داشته است: روایت نولیبرال که معتقد است این نیازها نه از طریق دولت و مستقل از 

 ١٩٧٠های پس از جنگ جهانی دوم تا اواسط دهه  ود. روایت دیگر که در سالقدرت خرید مردم بلکه باید از طریق بازار تأمین ش

ها با شکست  دموکراسی از مکتب نوکلاسیک است و معتقد است بازار در برخی زمینه دست بالا را در غرب داشت روایت سوسیال

 .شود و دولت باید وارد شود مواجه می

های مارکسیست یا نظریه سوسیالیسم بازار است. این  یب بوده و آن نوکلاسیکروایت سومی هم هست که بسیار نادر و تا حدی عج

کنیم بازار را بازسازی  داند ولی معتقد است در جایی که مالکیت خصوصی عوامل تولید را لغو می نظریه قیمت را بهترین عامل می

ای که است که اولین سری  این زمان همان دورهگیرد.  بالا را می به بعد روایت نولیبرالی دست ١٩٧٠کنیم. از اواسط دهه  می

های آمریکایی با خود روایت نولیبرالی را وارد ایران کردند و با موفقیت کامل به بدنه اجتماعی ایران تزریق  شدگان از دانشگاه جذب

چنین منفک از امر اجتماعی های بعد از جنگ در قالب زبانی فرمال و نگاهی غیرتاریخی و هم شده در سال کردند. انبوه متون ترجمه

های پس از جنگ بوده ولی در  های توسعه در سال ترین جریان فکری و مهندسی اجتماعی در قالب پروژه و سیاسی، حامل ارتجاعی

های پس از  شده در سال رنگ نبوده است. تصور من این است که متون ترجمه ای به اندازه زمان دولت یازدهم به بعد پر هیچ دوره

طور عام نیستند، بلکه خود جزئی  های جامعه ما به طورخاص و بحران حل برای معضلات اقتصادی ما به تنها کارگزار ارائه راه نهجنگ 

 .از بحرانی هستند که ما امروز به آن دچار هستیم

 

 شرق برگرفته از


